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H. BERTHHLOT, Rédacteur.

GODIN, MONDOU &

Cle., Editeurs-Propriétaires.

AGENTS, LISEZ CECI.

Nous pajeron: aux agents un salaire
de $100 par mois ct leurs dépenses, ou
nous leur donnerons unc counnissions
considérable pour vendre nos inventions
nouvelles ¢t prodigicuses. Nows »'en-
tendons pas badiver.  Adressez,

Sherman & Co,, Marshall. Micl.

1 {év.-20 te

MUSIBUE NOUYVELLE

(Les Succis de Sealons,)

Un peu de patience. .ooeeeeeeesses &), 30

( Chansonnette.) )
Mon bonheur—(Ronenice)...ounens U1L35
Provencalo— (Nw/vetd.), oveeseerenns w15

Publi¢ par

! : BRNEST LAVIGNE,
Editewr de Musique, 237, Notre-Duame.
6 ¢, 3m

Salle d¢ Billards de St Roch,
No. 94, J4UB DU PONT
QUEBEC.

I, X. SAUVIAT, Droprictuive.

RESTAURANT A VENDRE.

On offte en vente un RESTAURANT
ayant une clicttdle choisie et située
dunsune place centrale. Conditions des
plus faciles. S'adresser au burcau du
Canard.

G. T. DORION & CIE,

Horlogers & Bijoutlers,
128, RUE ST. LAURENT, MONTREAL.

FONDS DE BANQUEROUTE,

Sacrifice immense d'un assortiment do

MARCHANDISES SECHES
$25,000.00

Lo lout vendu @ins réscrvo.

F. X, LECAVALIER & Cie,

Ayant en V'avantage do faire I'acquisition
du [fonds de Banquoroute de MM. Archam-
bault et Thérien, & trds bas prix, lo von-
dront & 50 cis dens la piastro.

Cetto venie o actuellemont lisu dans
I’ancien magasin de MM. Archambault et
Thérien, ot dans cclui de MM. F. X. Leca.
valior ot Civ,

289 ot 293, Ruo St. Laurent,

ot durera jusqu'ad co quo 18 Stock soit
spuisé, Lecteurs du Cunard profilez de
gotte chanco extracrdinaire.

F, X, LECAVALIER ET CIE,

FEUILLETON.

L'ANGE DE REDEMPTION,

C'était en Middlesex, vers lo dé-
clin d'une belle journée d'aont ;
d'autant plus belle que sous le ciel
humide et vaporeux de l'Angle-
terre, la chaleur, quin’a jamais
trop de force ni trop de durée,
échaufle seulement el ranime,
sans les brulor ni les ternir, une
verdure loujours verte, une camn-
pagne toujours fraiche. Le soloil
disparaissait derriére les grands
arbres de la forét qui bornait I'io-
tizon, et noyait leur crimes sécu-
laires dans des flols d’or ct de
pourpre. Son globe de [cu descen-
dait avec majesté aun milieu de la
route qui plongeait 4 perle de vue
dans la massifs ombrés: on oil
dit le vaste craterc @’ un volcan em-
brasé projetant sur la plaine les
jets rayonnants d'une lumiére dia-
mentée. Ils diapraient de mille
couleurs les vertes pelouses, les
les chaumes jaunissants, le sable
du chemin, puis venaient se jouer
au pied de la colline en mille re-
flets capricieux de jour et d’ombre,

L.sous les berceaux et sur les murs

de la ferme isolée, dont les hum
bles vitreaux étlincelaient alors
comme autant de magiques miroir.

Auprés de la grande porte une
caléche poudreuse, dételée, mais
chargéo encorede valises, et controe
laguelle s’appuyaient un postillon
el deux laquais en livrée annon-
cait que la ferme venait de rece-
voir des hotes opulants. Kt lon
s'en apercevait mieux cncore en
avangant; Tout était en émoi
dans la cour et la basse-cour: les
chiens d'attache soraient hors de
leur niche, le nez au vent, les oreil-
les dressées ; les canards se refu.

iaient en clapotant dans la marre,
es poules effarées volotaient ¢a el
14 comme pour laisser le passago
libre ; les valets et les servantes al-
laient et veuuient avec empresse-
ment ; dans la grande salle durez
de chaussée, le fermier, robuste
campagnard, & laveste ronde et
aux grandes quétres, était deboult,
son bonnet & la main, ot accompa-
nait d’une courbelle aussi gra que
le permeltaient ses massives épau-
les, chaque phrase qu'il adressait
A ses nobles visitenrs.

Cé'taient un villard el une jeune
femme, le pare etla fille, ainsi qu'il
était facile de le deviner au pre-

mier coup d'wil. Mais ni 'un ni
’autre nc voyaient ni n'écoulaient
le fermier. Toute leur altention
élait pour la fermiére, qui leur pré-
sentait ue charmant enfant, d'un
an & peino, pelite fille blonde, blan
clie, fraiche el rose, au milieu des
mousselines et de dentelle dontelle
était enveloppéde, avec son collier
d'ambre et d’or au cou. La jeune
lady 'avait déja prise sur ses ge-
nouy, et la caressail, la bercait,
l'embrassait avec cetle eflusion de
tendresse qui n'appartient qu'd une
mere,

Cependant, elle était bien jeune
encore, méme pour un si jeune
enfant,  On elit pului douner ue
seize { dix-sept ans & peine. Son
front, encadré dans un landeau
brillant de cheveux noirs, le con-
tour gracieux de son visage, <2 bou-
che souriante et fraiche, avaient
une purelé virginale et le charme
suave de l'adolescence. Mais ce
teint si blanc était pile, ces yeux
si brillants éfaient voilés d’une
mélancolique langueur ; sa taille,
souple et line, semblait si délicate
et si fréle qu'on éprouvait en la
voyant ce sentiment tendre el
craintif ru'inspive une fleur pré-
cieuse, i peine enlr'ouverte, pu'on
craint de voir s'effeviller sous le
veut.

Elle était en ce moment toul
occupée de sa fille.

—Vois, Olivia, lui dit son pére,
combien ta petite Lily est devenue
grande et forte, depuis qu’elle ost
ici | Comme elle est blanche, gras-
se el rose ! T'u ne te repentiras pas,
j'espure, d'avoir enfin cédé aux
conseils de ce bon docteur Simp-
son, gni nous répélait que I'air des
champs lui étajt indispensable ;
que la mere et la fille ne =e réta.
blieraient jamais que sila pelite
fille partail pour la campagne.
Toujours malade & Londres..... ct
vois, 1ci, quelle sanlé !

—Dame, c'est qu’elle e¢st bien
soignée, aussi 1 interrompit la fer-
micre.

—C'esl vrai, ma bonne Madelei-
ne, el nNous vous en savons gre,
Vous pouvez compter sur notre
reconnaissance.

Olivia ne dit rien, mais adressa
i la fermicre un regard (ue celle-
ci comprit encorc mieux.

—Oh{ je l'aime comme mon
onfant! reprit-elle ; mot... jo n'ai
pas le boaheur d'en avoir...

Olivia embrassa sa fille,

~E! ce n'est pas pour dire, con.

tinua Madeleine ; je m'en console
avec ma petite Lily... Pardon, ma-
d:':\me, mais vous me le permeltez,
n’est-ce pas?

Sans douts !

—Vrai, interrompit le fermier,
nous ne vous la fardons pas, bien
sur! Elle est toujours telle quo
vous la voyez l4, avec ses gazes el
ses dentelles... Dame ! il faut bien
montrer que c'est une petile lady.
Parbleu, toute la maison n'est
qu'un blanchissage du malin au
soir & cause de cela.

(A coNTINUER.)

SAZERAC.

. B*ELIXIR D'ANANag. — L'anandine,
liquenr de dessert hygiénique ot rafrai-
chissante, fabriquée par D.(bulin, destil-
geteur itBordeau:, et & vendre par Rien-

au e

Qenn D“l;:cine, an Sazerac, 299 Rue

<

Musique: Nouvelle.—~** Nous tenunt par
Ja main, tel est le titre Q’une nouvells
chansonnette publiéo par M, Linest Li-
vigue, 237, ruc Notre-Dame. Nous som-
mes certains qu'elle obtiendra un grand
steeds, car les paroles ot la musique sonq
d'une beauté incomparable, Prix, 25 ot

RESTAURANT ~ POPULAIRE |

MAISON ST. DENIS,

Spécialilés de Lunchs pendant le
Caréme.

uitees fraiches apprétées do tonles
les manidres par wn cuisinicr de premitre
clusxe.

Diners i In carte, avee menu varié.

LUe Restaurant_se recommande au pu-
blie par la wodicits de ses prix et In cglé-
rité du sorvice.
fing, Liueurs, Cigares de pewmier
choix.

(. GREGOIRL,
C'vin des Ruoes Bonsecowrs et
Chawyp-do-Mars,

VOYEZ si lc mol Gampbell est

ot af i emletinat b le ot envele:
1 . i

Vin de Q,ulan}s) de cftllll.ulg(m?l.“ lovérltablo

l’h ne faul pas hésiler quand il
s'ngil do sa santé, Celul-1n scul pout dlro
15 Vit o ingics do Chmmloar am adic : or.
mortel cnnemi. npbell ot et de plus

EUX qui souflrent ne peuvent

pas rrisonnablement hgsl " Y
le Vin d¢ Quinine de Campbe‘i.l. ter dessayer
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CHAMBRE DES COMMUNES.
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{Dépéehies spociales au Cananw)

L’Orateur, & trois heuves, prend
son siége ¢b un air résigné.

L’Hon, M. MAcKENZIE deman-
Je au gouvernementsi 1'Hon. M.
Tilley parlera pendant plus de
huit heures lorsgqw’il fera son ex-
posé financier.

L'llon., M. TILLEY tc mil en
mesure d'informer la Chambre
gue sou discours sur le budgel
Jdurera depuis 3 p. m. jusqu'd 3 a
m. 1l conseille aux dépulés d'ap-
porter leurs bounets de nuit pour la
circonstapce.

Lecture est faite d'un rapport du
comité d’¢conomie interne, infor-
mant la Chambre que la sounerie
#lectriue pour appeler les dépulés
jors dés divisious, est dérangee, et
que les ouvriers prendront une
semaine pour la remelive en ordre.

L'on. 110 JOLIN A, MacDO-
NALD demande au chel de Yoppo-
sition il a lintention de faire
prendre un vole bienlét sur les
mesures ministérielles.

L’llon. M. MacKKENZIE dit que
peur quelques semaines une divi-
sion *“ mincrait " mal pour I'oppo
sition. Il s’engage & ne presser le
vole sur aucune quoslion avant
celle de la protection. Il aimerait
asavoir du Premier & quelle épo-
yue la protection sera soumise d
la Ghambre.

L’on. SIR JOHN A. MacDO-
NALD. — On n’a jamais pu le
sAV0ir.

Lecture esl faite d'une requéle
de M. Lerraull, demandant quand
est ce qu'il pourra célébrer la Isle
de la bienheurcuse Sainte Touche.
1l y a deux semainos qu'il fait pied
de grite dans les corridors de la
Chambre. Le gouvernement doil
savoir quwil esl ¢ nécessiteux,”
parce quw’il a 61é élu par le comté
de Gharlevoix.

SIR JOUN A MacDONALD dit
que la paie de AL Perraunlt ne da
tera que du jour out I'Oraieur aura
recu les l'ap\)orls de I'officier rap
potteur de Charlevoix.

Lrifoun. M. MASSON.—Je propose
(que l'on fasse immédiatement le
biscuit de Luc.

M. MOUSSEAU,~J¢u suis d'avis,
pour ma part, quo I'on doit procé-
der immédiatemonl: Il n’y a plus
i tortiller. Si on conlinue de lam-
biner, mes amis Chapleau ¢t An-
gers [eront certainement une jau-
nisse.

M. BERGERON est d'opinion
yuw’il vaundrait micux attendro gue
Ia © riganc” soit loute imprimde.

M. DAOUST—Allendre, atten-
Jdre cncore, vous étes bons 1d.  Je
crois (ue vous ne réussirez jamais
a ¢ déverfer’’ lo boss du chantier
de Québec. :

CUTHBERT.—Tencz, M. 1'Ura-
leor, il y a un proverbe qui dit
qu'il vaut mieux endurer sa bite

{lion . est hors d'ordre.

AFFAIRE LEFELLIER!!:

LA MOTION

MUOUSSFEAU,

Ge Lue 12 ¢t comme un chat. Gt ne le tuera pas. Il retombera sur ses pieds.

Yous allez voir va

que la luer. Je suis pas _fou de
Letellier. Sion le mel & la porte,
il ira faire le diable contre nous
dans les comtés en bas de Québec.

L’Hon. M. BABY—C'est le temps
ol jamais de procéder.

L’Hon. M. POPE~—That is it,
Baby, go for him. By George, let
us maks our honey while the sun
shines. Cheese it, my boys.

SIR JOHN A. MacDONALD.—
Quoique j'aie le fouillon un peu
long, je nc suis pas pressé de le
mettre dans une affaire qui ne me
regarde pas. Je volerai en faveur
de 'ajournement des débals sur la
(uestion.

M. GIGAULT—Main te-nant je
crois que le mo-ment est ve-nu.
Je veux la dé-con-fl ture, 'a-plat-
lisse-met, '6-cra-se-ment et I'épar-
pille-ment de Mon-sieur Le-tellier.

COUPAL—TFinis donc, tu fais
ben de I'écume. As tu mangé de
la stiretie 2.

L'ORATEUR~Votre interrup.
Il ne vous
est pas permis d'interboliser com-
me ca les orateurs,

L’Hon. M. LANGEVIN-—M. I'O.
rateur, je propose l'ajournement
du débat & veadredi. Ce jour-la
on ira au plus coupant.

HOLTON—C'est ¢a, M. 1'Ora.
leur, il y 2 un bout pour achaler
lieutenant.gouverneur. Nous sau-
rons dans hait jours s'il doit, oui
ou non, débarquer dec dessus lo
poulain.

La Chambre s'ajourne.

-

_Les_amateurs du noble jeu de
billard se rendent en foule lousles
soirs 4 la magnifique salle de M.
I'. X. Sauviat, 94, ruc du Pont,
St. Roch. On trouve dans son res-
laurant des vins, cigarss, elc,, de
premiére classe,

Dépéchos télographiques de
Québsec.

{Service spécial du Canard.)

TENTATIVE CONTRE LE LIEU-
TENANT-GOUVERNEUR.

DECOUVERTE D'UNE MAGHI.
NE INFERNALE.

Québec, 3 mars.

Panniversaire du
coup d'état. Il y avait une
réunion nombreuse des amis
du lieulenani-gouverneur a Spen-
cer Wood. Un banquet splen-
dide avait été servi pour 'occasion.
L'entrain le plus gai n’avait cessé
ds régner pendant le feslin, et I'on
sablait les vins les plus fins au suc-
cts de la cause libérale,

Vers onze heures, pendant un
discours de I'Hon. M. Marchand
sur les chances probables d'un
candidat ministérie! & St. Hyacin-
the, un des officiers de la maison
vint annoncer A 'aide-de-camp de
Son Excellence gue la fille de
chambre do Spencer Wood venait
de découvrir un complot pour
faire mourir le lieutenant-gouver-
peur. Los conspirateurs avaient
des complices parmi les sorviteurs
de la maison. La fille de cham-
bre, en ¢ faisant son train”
dans I'alcéve de Son Excellence,
avait découvert sous le lit une
machine d’'une forme quasi-sphé-
rique. Cetle machine avait 6t8
El:cée 13 par une main incounue.

fille la montra & un cuisinier,
qui déclara que-c'était une machi-

C'était bier

ne infernale, chargée de dynamite,

de picrale de potasse ct de subs-
tances explosibles les plus dange-
reuses. Au moyen d'un mécanis-
me inléricur, la machine devait
faire explosion vers les cing ou six
heures du matin,

La nouvslle fut donnée aux con-
vives, qui se rendirent immédiate-
ment dans une chambre ou la
machine myslérieuse ¢lait exposée.
Personne n'osa en approcher pour
examiner les délails du mécanis-
me. On manda on loute hile 'ins-
pecteur du télégraphe du chemin
de for du Nord et les détectives
Sheffinglon ct DBolger. Ces mes-
sicurs arrivérent en quelques mi-
nutes el examiucrent la myslé-
riense machine dans tous ses dé-
tails. Nous donnons & nos lec-
leurs une vigoetle représontaut la
machine infernale :

1-—Orifice de la machine, indiquant 1'en-
droit par o elle est chargée.

2—Centre de la machine, contenant des
substances explosibles.

3—DBase de la machine, marquant le mé-
conisme destiné A produirs ox-
plosion.

Les policiers se sont mis & la
recherche des coaspirateurs, mais
jusquaujourd’hui ils wn'ont fait
aucune arrestalion. On dit que
leurs soupgons planent sur un cer-
cle de conservateurs qui tient ses
conciliabules & St. Roch.

s

Promenade aux champs élysées

(suITE-)

Le CaNARD —Qu%ls sont les
frangais-canadiens quipartageront
le sort de Crémazie et n'iront pas
aux champs élysées ?

Bisaup.—Ils sont rares, et j8 ne
puis vous bien renseigner.  Ifahre
ne viendra pas ici. Esprit prime-
sautier et hrillant, aimant les poin-
tes, et pouvant sacrifier son meil-
leur ami pour un bon mot. Disert,
un style chitié, rarement négligé,
une grice loujours enjouée, un
génie aimable sans profondeur,
un Parisien atteint de la nostalgie
du boulevard. Il prefére une co-
médie d’Avgier, de Dumas ou de
Feuillet an meillenr discours de
ses chefs, MM. McKenzie et Lau-
rier. 1l aimerait mieux étre bour-
geois de Paris que mauvais
épilogueur de budgut au Ganada:
il a raison.

M. Routhier, qui le dirait, ne
viendra pas aux champs élysées.
Cet écrivain s'est perdu en Euro-
pe, & DParis surtout, en allant
au Théitre Frangais, ea sc mélan
pendant quelques mois ai mouve-
mont parisien. Il lit trop Moliére.
On ne reconnait plus I'ancien écri-
vain du “Courrier du Canada” Les
lettres francaises l'ont fascind.mal-
gré qu'il en eut, ¢t leg idées qui



——

LE OCANARD.

= ———

ornaieut ses ¢ Gauseries du diman-
che ” ne ticnnent plus qu'a un fil.
1 méprise le dix-neuviéme sitclo,
mais il y revient toujours comme,
'esclave d’une belle courtisane.

Lk Cananp —Et L. H. Fréchette.

Bipaup~Le Destin n’a rien voulu
me dire 3 son sujet. La lyre de ce
poiite résonne avec harmonie et
rend de beaux sons, mais il imite
irop Yemphase de Viclor Hugo Le
~énie frangais, c'est la clarté. Le
Destin ne pense pas cependant qu'il
derneure ici, & cause de ses quinze
sonnets, qui sont presque tous
d'une jolie tcurnure de style. 1l a
adressé son volume intitulé ¢ Péle-
Méle” 4 tous les pailes el poéle.
reaux de Frauce ¢l de Navarre, ¢t
il publie leurs réponses dans ¢ 1'0-
pinion Publique.”’

Mon vieil ami M. J. 0. Chau
veau ne restera pasici Il vivra
avec les ombres des braves I'ran-
¢uis morts au champ d’honncur sur
jes plainesd’Abraham. Le discours

w'il prononga & leur mémoire lors

e I'inauguration du monument
Je Sle. Foy, sauvera son nom de
I'oubli sur la terre. Le reste de
ses ouvrages et sa poésie ne valent
pas grand’chosc.

LE Canaro.—Il me semble que
vous n'aviez pas aulant d'csprit
critique de votre vivant

Bipaun—Aprés la mort, I'ame de-
vient plus légére el prend un vol
plus altier. Cependant les champs
clysées sonl un lieu de repos en
comparaison du cycle oit vivent
d'une vie immortelle ct bien heu
reuse Homére, Virgile, Horace, et
les grands esprts qui ont brillé sur
lalerre. Adien,)mon cher “Canard.”
Dites 4 mes compatriotes que je les
bénis. Je crains de ne vous revoir
jamais; car volre place n’est pas
ici. VYous irez rejoindre Rabelais,
digne curé de Meudon el non
moins digne chanoine de St Maur-
les fossis, maitre Alcofribas Nasi-
er, abslracteur de quintessence.

Le Cananp.—Les avocais et les
ju%es, ol irontils?

1BauD.—Ils se tiendronl sous
ces platanes, dans ce groupe ou
vous remarquez Grotius et Puiten
dorf, le juge Dandin, I'Intimé el
Chicanneau. Les juges et les
avocats canadiens de toules les
nationalités sont condamnés 2
vivre ici ; les Frangais réciteront
leurs grimoires et leurs plumitifs
pleins d’anglicismes, de solécismes
et de barbarismes; ils savent
mieux parler 'anglais barbare que
la belle langue frangaise. Ils pour-
ront s'amuser ici avec M. de Mali-
jay et Humevéne. :

L& Oanarp.—Et les médecins ?

Bipaun.—Aux champs élysées.
Ils aident les Parques & dsvider
Jlours terribles fuseaux. Voyez
Sangrado, vwez Purgon, suivi de
Diafoirus. Nous aurons le malin
Dr. Coderre, l'anti-vaccinateur, et
le Dr. LaRue, lo médecin agrono-
me. Go dernier est un homme
estimablo, d’'un esprit primitif, et
d'une grande confiance en son
géoie inventif, un provineial atla-
ché i sa province el qui veul la
faire fleurir par 'agriculture. Il
est pére de douze enfants, qui sont
ses meilleurs ouvrages. Son idéal
a toujours 68 de planter des choux,
et il en est digne,

Je vous parlerais bien de M.

UNE SCIE POUR LE CABINET JOLY.

M. JoLy.—Ce n’est pas le cas de dire que nous avuns chacun une ¢pine dans

le pied.

James LeMoine, mais il n'est pas
ici ; il est parmi los hermaphro-
dites et les androgyues; il n’est

ni chair, ni poisson, ni I'rangais,

ni Anglais.

Bibaud salua le Cinanp, et son
ombre vénérable se perdit dans
une vaste allée de sycomores.

P P

Les annales d'unse vieille fllle.

15 ans.—Elle briile du désir de
fixer l'altention pes hommes.

i6 ans.—Elle commence a se
former l'idée de ce que I'on nom-
me une passion.

17 ans.—Elle parle de I'amour
dans nne chaumiére et d'une ten-
dre affection.

18 ans.—Elle réve & uue douce
liaison d’amour avec un joli gar-
con qui lui a fait quelque poli-
tesse.

19 ans.—Elle devient un peu
plus difficile et beaucoup moins
aimable, parce qu’elle commence
A étre un peu plus fétée.

20 ans.—Comme elle est 3 peu
pres co qu'on nommeo la boauté du
monde, elle se croit obligée d'dtre
beaucoup plus fiere d'elle-méme et
de ses charmes.

21 ans.—Elle croit encore plus
fermement A I'empire de ses beaux
yeux et réve déjd un brillant ma-
riage. .

22 ans.—Elle refuse ua excellent
parti parce que le prélendu i’est
pas un homme toutd-fait & la
mode.

23 ans.—Elle fait la coquetls
avec tous les jeunes gens.

24 ans.—DBtle s'étonne de n'étre
pas encore mariée.

20 ans.—Elle devienl un peu ré-
servée dans ses manieres.

26 ans—Elle commence & ponser
quon peut, & la rigueur, se passer
d'une grande fortune.

27 ans.—~Ello préfcre la socitlé
des hommes raisonnables aux char-
mes de la coquetterie.

28 ans.—Elle se borne & faire
des veeux pour une modeste union

avec une honnéte aisance,

———

2) ans~—Elle perd peu a peun
I'espoir d’entrer dans la vie con-
jugale.

30 ans.—Elle commence & crain-
dre pour elle le nom de vieille
fille.

31 aus.—Llle redouble de petits
soins pour sa toiletle.

32 ans.—Elle affecte un prolond
dédain pour le bal et se plaint du
mal quon a & trouver de bons
danseurs.

33 ans.—Elle s'étonne
hommes puissent laisser 1i une
femme raisonnable pour aller
papillonner autour d’une petile
poupée. .

34 ans. — Elle allecte la meilleure
et la plus joyeuse humeur du
monde dans sa conversaliou avec
les hommes.

35 ans.—Elle devient jalouse de
toutes les femmes qu'on loue de-
vant elle.

36 ans.—Elle se brouille avec sa
meilleure amie, parce qus celle ci
vient de se marier.

37 ans.—Elle se lrouve un peu
isolée dans le monde.

38 ans.—Elle aime & parler de
celles de ses amies qui ont fait un
mauvais mariage ; leurs inlortunes
lui donnent un peu de consolation

39 ans,—Sa mauvaise humeur
redouble. .

40 ans.—Ello devient enviousc
et intrigante, deux vices qui ne
font ordinairement que croilre de
jour en jour.

41 ans,—Comme elle est riche,
il lui reste encore I'espoir d’allirer
a elle quelque bel adolescent qni
n'aurait pas de fortune.

42 ans.—QCet espoir méme est
perdu, elle commence alors & dé-
clamer contre un sexe orgueilleux
et perflde.

43 ans,—Elle prend goul aux
cartes et & la médisunce.

41 ans—Elle sc montre trés-
sévéro pour les mours de son
lemps.

45 ans.—LElle se prend d’une
passion subile pour un épicier en
retraite, qui est presque son neveu.

ue les

46 ans.—Le fiasco de ce mariage
avec son nouveau favori la mette
en fureur,

47 ans.—Elle commence & di-
sespérer de son aveniret 4 prendre
du tabac.

48 ans.—Toules ses afleclions s¢
concentrent sur une demi-dou-
zaine de chiens et de chats,

49 ans.—Elle prend avec elle
une pauvre parente pour soigner
ses rhumatismes el supporter le
poids de ses mauvaises humeurs.

50 ans —Elle se retire lout & fait
du monde et meurt qnelques an-
nées apres sans étre regrettéo de
personne, pas méme des collaté-
raux auxdquels elle laisse & partu-
ger une assez jolie fortune.

o

CORRESPONDANCL.
St. Jérome, 1 Fovrier 1870,
Cher Canard,

Toi dont l'ime aime bean-
coup A s'eniveer de belle poisie,
voild une lettre que jai trouvée
dans le village de St. Jéréme,
sorais-tu assez bon d'insérer dans
ton charmant journal ce modile
de littérature :

Chére Célanire,
Depuis le long voyage que tu a
enlrepris, je suis lrisse et pensil
comme une vieil poire tapper. Je
suis désécher comme un arausor.
Eu attendant votre arrivé je me
vange su mon violon, dont je ne
puis en tiré de sons.
Se violon qui fesai autrefois mon
plaisir Et 1c votre. N'est plus au-
jourd’hui gu'une vieil lyre. De se
temps ici jo m'exerce pour une
soirée qui doit avoir lieux a St. Jé-
rome & pirjues. Eq comme ses moi
qui a le plus beav role ruff, je
m'acplique & prandre un humeur
massacrante. Jc pense bien que
Jlaurai pas de misére & remplir ce
role. ‘Toutes en attendans volre
arrivé & St. Jérdme, je termine
mon discour en vous disant de
revenir au plus coupant,.
J'ai pas besoin de le dire qui
tenvoi cette lettre. Tu sais bien
que sus ton petit rat.
Je l'embrasse de tous nes furces.
Ton amant qui taimera jusqu'a
leur du tombeau.

Ouivir lloTorEAD.

N. B.—lIotbread est le nom de
M, Painchaud, qui a passé 10 ans
aux Etats-Unis.

M. Louis V. Gadboisg, ci-devant cm-
ployé chez M, Nap. _dmnger comme
peintre d'enscignes, décorateur, imita-
teur, ete., etc., ¢t qui exéeutait les ou-
vrages artistiques de 1'établissement, cst
3 présent libre d’entreprendre d son
}’1'0%'0 atelier, 188, Rue Wolle, coin de
a Ruc Ste. Catimnuc, toutes gortes
d’ouvmglcs concernant la peinture, tels
wo tableaux, cnseciguos, décoration i
fresque, dorure sur verro, cte., cte. Pour
le peinturage des maisons, il garantit
satisfaction & toutcs personuecs qui vou-
dront I'honorcr de leur patronage, ct &
des prix {rés-réduils: 22 Féy,—~4 £

>

L. N. Demurais, barbier-coiffeur dont
lo nom a du retontissement & causo de ln
popularité de son restaurateur ** Venus,”

est gémém:fé.uu No. 24, ruo St. Dews,
o il attend ses nombreux clionts,



LE CANARD

Ou nous euvoie d’Oltawa quel-
ques cchantillons de traduclions
ollicielles :

Chest of drawers: poilrine de
celegons ;

L'irst commoner: premier venu;

Spring matlresses : malelals de
printemps.

- 8
SAZERAC.

1} ne faut pas gablier que chez Rien-
deau et RRucine, on peut toujours trouver
des luitres en écailles ou cn. soupe i
toute heure qui confortable pour le elent.
N'oubliez pas le numéro, 299, Rue
Notre-Dame.

Arthur Léonard, 258, rue St. Laurent,
vient de recevoir une coneignation consi-
dérmble de chapeaux A lu dernitro mode,
qu'il vendra & des prix raisonnables,
1. 6Lshlissement de chujpelleric d’ Arthur
Liéonard est sans contredit le plus popu-
Jaire de In rue St. Laurent, & cause de la
mudicité de ses prix.

x*'

Yive les huissiers pour innover
dans Yorthographe et le [rancais,

Ces jours derniers, en la Cour
Supérieure de Montréal, un bref
de saisic a ét6 rapporié avec un
retour signé par un huissior de la
rue St. Vincenl. Dans ce retour,
il est dit que lofficier du shérif a
saisi *un poil de coucrit.” )

Le “Canard” aimerail & savoir
i quelle classe de quadrupédes ap-
partient I'animal dont parle cet
huissier. Buflon et les autres na
turalistes célebres n’en parlent pas
dans leurs ouvrages. S'il n’a saisi
qu'un poil de la béte, la venle n'a
pas du rapporler grand’ choso,

®
> 8

SAEZHRAC.

BISUREKA, flenr do fine champagne,
la plus. bygiénique et la plus digestive
des liqueurs préparées par J. Filton aine
et Jo 'ou\'iuﬁe, A Bordeaux, France, est
A vendre par Riendeau et Racine, au
Sazerae, 299, Rue Notre-Dame.

l-l .
-+ l.s élections, sunt terminées, cntrons
Jduns le calme ct songeons A acheter nos
provisions ) bon marché. Allons ache-
ter nos huitres ot poissons frais, viandes
de premidre qualité, chez Charles Meu-
nier, & I'étal populalre, uu coin des rues

St. Dominique ot Vitre. .
. DL Mecunier a aussi en mains_du por-
ter ct de In bitre de Labatt, de Prescott,
qu'ilwendra & raison de $1.00 ln dou-
zaine.

. : ]
) »w .

_Dans un article publié dans
wotre: dernier numéro, intitulé :
‘¢ La mort d’un chien,” il y a quel-
ques expressious qui powrraient
porter alteinte au caracléro privé
de MM.-Globensky et Ouimet. Ces
expressions, nous nous faisons un
devoir de les rétracter. Jamais il
w'a é16 notre intention d’attaquer
la.réputation d’honorabililé de ces
1nessieurs, S e

SAZHRAC.

M. dus. Riendeay, I'ancien gérant de
I'lidte]l du Canada, ct maintenant pro-
priétaire du Sazerac, 299, rue Notre-
Dame, invite {ous ses amis a aller viiter
son établizsement.

"‘

La ninison Jacques-Carider estle grand
foyer du bon marché d Québec. C'est
pour cette raison que la foule des ache-
teurs y aflue tous les jours. Ses prix
sout désastreux pour lu coneurrence qui
cst aux abois. ('est le plus beau maga-
sin de Québee, ct on y trouve toujours
satisfaction sous le rapport du prix et de
la qualité des marchandises.

"'

Entendun au bureau du “ Ga.
nard ':

ler ‘I'yrocrarue—LEu voild de la
copie, 'écrilure est tellement mau
vaise qu’il est pro:que impossible
de la lire. )

2me TyroGRAPHE—J'ai vu quel-
que chose de pire quo ¢a au
¢ National.,” J'ai composé une
fois sur une copie tellement indé-
chiffrable que vous ne pouviez
pas la lire, mé¢me lorsqu'elle était
imprimée. .

»

M. P. E. Labelle, marchand de nouveau-
tés, enseigne de la Boule Bleue, No. 109,
Rue Notre-Dame, entre les rucs Bonse-
cours et Gosford, offre en ventc un ot
considérable do marchandises stches 16-
gtrement endommagées par I'cau, & unc
réduction sans précédent.” ML Labelle
veut s¢ débarrasser de ces marchandises
A n'impoite quel prix, étant & fare =on
importation du printemps. Aux lecteurs
du’ Canard de profiter de cettc bonne
aubaine,

La rue Dowminion a un barbier
qui est presque aussi fort que
notre aubergiste de la rue Ontario.
Samedi dernier, il disait 4 un de
ses clients: *“Je cré ben que les
bleus sont pas ben forts a St. Lin, il
y a ben de la “ libération” dans le
village.”

M. Damase Tunguny, sellier, invite scs
amis 2 lui fairc une visitc & Rigaud.
M. Tanguay promet de donner satisfac-
tion, comme E_ar le passé, & tous ceux
qui voudront bien I'encourager.

»
LR

LA MAISON DU CHIOC !

MM, Charles Dgﬁnrdins ct Cic. vien-
nent d'ouvrir, au No. 607, ruo Ste, Ca-
therine, porte voisine de Dupuis ot fréres,
un magasin de chapellorio destiné & don-
nor beaucoup do fil & rotordre & In con-
currence. Pour fasciner lc public en
débutant dans les affaires, Chs. Desjur-
dins ot Cio, offriront des avantages cx-
ceptionnels & lowrs clients. Chapeaux
la dernitre mode, avee une variété infinie.
Les prix naturellemen_t sont de nature 3
attiver & ce nouvel Glablissement une
clientdle nombreuse. Your la chapelle-
rig, ¢'est la place dg bon marché, N'ou-
bliez pas V'adressc, No, 607, rug Ste, Ca-
therine, porte voisino do chez Dupuis ot
fréres. .
¥ ¥

‘On o fait la découverte dans un
endroit trds secret de la Perse,
d’une rose (non d’une pierre pré-
ciouse) avec 'inscription suivanle,
gravée en lettres d'or: * Celui qui
n’a pas de fortune, n'a pas de cré-
dit ; celui qui n'a pas une femme
sounise n'a point de repos; celui
quin'a point-d’enfants, n'a point

&“force, celui quin’a point de pa:

ren’s, w'a point d’appui ; mas ce-
lui qui n'a rien de tout cela, vit
exempt desoucis.”

Un mousicur de profession nous dizit
dernidrement.  Le défaut d’exercive m'a
causd un commencement de dyspepsic.
Jo payais 7 ou $8 par mois A mon mé-
decin, Depuis que je vais tous lessoirsau
jeu de quilles de J. B. Emond No. 272
rue St. Laurent, ma ennté s’cst uméliorée
el je ne vois. plus mon doctenr. Dans
I'établisscment de J. B. Jimond on est
s0r de nc rencontrer gue des gentil-
hommes. La place mérite d’étre patro-
nisée par tous les messicurs aux occupa-
tions sédentaires. :

Un curé de village, faisant le
catéchisme, dit & un gargon de
seize & dix-sept ans:

Levez-vous et répondez.

—Qu’es!-ce que Dieu?

—Je ne sais pas, monsieur le
curé, je ne sais pas.

—Pourquoi wétudiez-vous pas
volre caléchisme. Je suis encore
forcé de vous remettre i l'année
prochaine. Savez-vous au moins
quel jour est mort Notre-Seigueunr
Jésus-Christ ?

—NMoi, monsieur, je ne savais
pas seulernent qu’il était malade.

Rire général, el le curé, déses-
péré de ce scandale, lui dit de s'en
aller chez lui.

Le grand garvon sort en pleu-
rant.

Une demi-heure apres, arrive la
mére dans la sacristie,

—C'est-y-vrai, mousicur le curé,
que vous avezrefusé mon fils pour
sa premic¢re communion ?

—~Certainement! C'est déplora.
ble, un garcon de son dge qui n'en
sait pas plus qo’un paien.

—Mais, monsiear le curé, il a
dix-sept ans : 'an prochain, il sera
en dge de prendre femme, el je
parie que vous rcfuserez de le
marier & I'église.

—Je le crois bien, un gargon qui
ne sait pas un mot de son catéchis-
me. Je lui demande guel jour est
mort Notre-Seigneur, et il me ré-
pond qu'il ne savait pas seulement
qu'il élait malade, '

—Qu'est-ce que vous voulez,
monsieur le curé, nous sommes si
pauvres que nous n’avons pas le
moyen de recevoir les gazeltes, el
alors nous ne savons rien des nou-
velles. Il faut nous pardonner,
allez, monsieur le curé.

"

L R

BILLARDS.—Aux salles ‘de John
Donohue, coin des rues Notye-Dame et
St. Gabriel.—Le tournoi qui durait de-
puis quinze jours tirc d sa fin. Cing
autres parties seront Joué_eu, ot comme
clles deyront décider & qui appartiondra
le titre de champion, on pout s'attendre
a ce qu'clles sorout trds intéressautes.
John "donnc une exhibition de coups
difficiles tous les soirs, en 8o servant des
doigts sculemont.

MARIAGIE.

Au Village St. Jean-Baptiste, mardi,
le 25 Février ultimo, M. Isaie Jautoux,
cx-marchand de St. Barthélémi, & l'age
do 77 ans, @ Dame vouve P. lautoux,
figée de 70 ans. .

chs heurcux époux sout parlis pour
passor lour lune de miel on voyage, Nos
mcilleurs souhaits les accompagnent. - .
--Les_jowrnaux de-Sorel sont priés de
reproduire. B :

RHEBUS No 60.

Explication du Rébus No. 59.

Langeviu, Baby, Masson accor-
deronl-ils la prolection.

Langes 20.bas bi-magon-A. corde
2 ronds-t'ile-la protection.

L'explication du dernier rébus
était tellement facile que pous
avons recu environ 700 réponses
salisfaisantes. La publication des
noms aurait rempli deux colonnes
et demie; faule d’espace, nous ne
les donnerons pas pour une fois.
Le rébus que nous publions au-

jourd’hui est beaucoup plus difi-

cile, et samedi prochain, nous don-
nerons une lisle compléte des per-
sonnes qui nous auront fait parve-
nir leurs réponses avaut mercredi.

1]

_Uue persounéuous a fail parve-
nir l'explication suivante, deman-
dant six mois d’abonnement :

 Masson a vendu ses culottes et
ses chaussons pour encourager les
gens de la protection.”

AU QU

ATRE. SAISONS;!

Marchandises Endommagges !
'EX §S. “PERUVIAN”

10 kallots contenant dos
INDIENNES,
COTONS JAUNES ct
COTONS BLANCS,

Le tout pour étre sacrifié sans
réserve,

AU QUATRE SAISONS:

97, Rhe Notre-Dame.
" J; PERREAULT & Crz.



